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FLUID CONTROL SYSTEMS

Tip 2702
Instructiuni de utilizare

1 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instructiunile de utilizare descriu intregul ciclu de viata al
dispozitivului. Pastrati aceste instructiuniintr-un loc usor accesibil
pentru fiecare utilizator si puneti-le la dispozitia fiecarui nou
proprietar al dispozitivului.

Instructiunile de utilizare contin informatii importante privind
siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la situatii
periculoase.

» Instructiunile de utilizare trebuie citite si intelese.

1.1 Definirea termenului

Termenul ,dispozitiv” folosit in aceste instructiuni se refera
intotdeauna la supapa de control cu scaun in unghi tipul 2702.

Zona Ex: reprezintd zona potential exploziva.

Aprobare Ex: reprezintd aprobarea pentru zona potential
exploziva.

1.2 Simboluri

A PERICOL!

Avertizeaza asupra unui pericol iminent.
» Nerespectarea avertismentului poate duce la vatamari fatale
sau grave.

A AVERTISMENT!

Avertizeaza asupra unei situatii potential periculoase.
» Nerespectarea acestui avertisment poate duce la vatamari
grave sau deces.

A PRECAUTIE!

Avertizeaza asupra unui posibil pericol.
» Nerespectarea acestui avertisment poate duce la vatamari
corporale de gravitate medie sau minora.

NOTA!

Avertizeaza asupra pagubelor materiale!

Informatii suplimentare importante, sfaturi si
recomandari.

Se refera la informatii din aceste instructiuni de utilizare
sau din alte documentatii.

» desemneaza instructiuni pentru prevenirea riscurilor.
—> desemneaza o procedura pe care trebuie sa o efectuati.
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Tip 2702
Utilizare preconizata

FLUID CONTROL SYSTEMS

2 UTILIZARE PRECONIZATA

Utilizarea nepreconizata a dispozitivului poate reprezenta
un pericol pentru persoane, echipamentele din apropiere si
mediu.

» Tipul 2702 este proiectat pentru curgerea controlata a
mediilor lichide si gazoase. Functionarea este posibild doar
in combinatie cu o unitate de comanda adecvata.

» in zonele cu risc potential de explozie, dispozitivul poate

fi utilizat doar conform specificatiilor de pe eticheta Ex

de tip separata. In timpul utilizarii, respectati informatiile

suplimentare livrate impreuna cu dispozitivul, precum si

instructiunile de siguranta pentru zona cu risc de explozie.

Dispozitivele fara o eticheta Ex de tip separata nu pot fi

utilizate in zone cu potential exploziv.

» In timpul utiliz&rii trebuie respectate datele admisibile,

conditiile de functionare si conditiile de utilizare specificate

in documentele contractuale, instructiunile de utilizare si cele

de pe eticheta de tip.

Dispozitivul poate fi utilizat numai impreuna cu dispozitive si

componente de la terti recomandate si autorizate de Burkert.

» Transportul corect, depozitarea corectsa, instalarea corecta,
precum si utilizarea si intretinerea atente sunt esentiale
pentru o functionare fiabila si fara avarii.

» Utilizati dispozitivul numai conform destinatiei.

v

v
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3 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA DE
BAZA

Aceste instructiuni de siguranta nu iau Th considerare eventualele
situatii neprevazute sau incidente care pot aparea in timpul
instalarii, operarii si intretinerii. Operatorul este responsabil
pentru respectarea reglementarilor de siguranta specifice
locatiei, inclusiv in ceea ce priveste personalul.

A\

Pericol - presiune ridicata.

» inainte de a desface conductele si supapele, decuplati
presiunea si depresurizati conductele.

Risc de electrocutare.

» inainte de a introduce méana in dispozitiv, deconectati
alimentarea cu energie electrica si asigurati-o impotriva
reactivarii.

» Respectati reglementarile de prevenire a accidentelor si de
sigurantd aplicabile echipamentelor electrice.

Risc de vatamare la deschiderea actuatorului.

Actuatorul contine un arc tensionat. Daca actuatorul este deschis,
exista risc de vatamare din cauza arcului care poate sa sara.

» Actuatorul nu trebuie deschis.

Risc de vatamare corporala din componentelor mobile din
dispozitiv.
» Nu introduceti mana in deschideri.

romana



FLUID CONTROL SYSTEMS

Tip 2702
Informatii generale

Risc de arsuri sau incendiu din cauza suprafetei fierbinti ca
urmare a timpului de actionare prelungit.

» Nu atingeti dispozitivul decat daca purtati manusi de
protectie.

» Tineti dispozitivul departe de substante si medii foarte
inflamabile.

Situatii periculoase generale.
Pentru a preveni vatdmarea corporald, asigurati-va ca:

» Asigurati sistemul sau dispozitivul impotriva activarii
accidentale.

Instalarea, utilizarea si intretinerea pot fi efectuate numai de
specialisti calificati.

» Dupa o intrerupere in alimentarea cu energie electrica sau
alimentarea pneumaticd, asigurati-va ca procesul este
repornit intr-un mod definit sau controlat.

Dispozitivul poate fi utilizat numai in stare perfecta si in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

Respectati informatiile de siguranta din instructiunile de
utilizare ale unitatii de comanda respective.

» Respectati normele tehnice generale.

Pentru a preveni deteriorarea proprietatilor dispozitivului,
asigurati urmatoarele:

» Nu efectuati nici un fel de modificari la dispozitiv.

» Alimentati racordurile de mediu doar cu acele medii care
sunt specificate ca medii de curgere in capitolul Date
tehnice.

v

v

v

» Instalati dispozitivul conform reglementarilor aplicabile in
tara respectiva.

4 INFORMATII GENERALE
4.1 Adresa de contact
Germania

Burkert Fluid Control Systems
Sales Center
Christian-Burkert-Str. 13-17
D-74653 Ingelfingen

Tel. + 49 (0) 7940 - 10-91 1M1
Fax + 49 (0) 7940 - 10-91 448
E-mail: info@burkert.com

International

Adresele de contact pot fi gasite pe ultimele pagini ale
manualului de utilizare tiparit.

De asemenea, puteti gasi informatii si pe internet, la adresa:

4.2 Garantie

Garantia este valabila doar daca dispozitivul este utilizat conform

autorizarii, in conformitate cu conditiile de aplicare specificate.

4.3 Informatii pe internet

Instructiunile de utilizare si fisele tehnice pentru tipul 2702 pot fi

gasite pe internet la adresa:
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Tip 2702
Descrierea produsului

FLUID CONTROL SYSTEMS

5 DESCRIEREA PRODUSULUI

5.1 Structura

Supapa de control cu scaun in unghi consta dintr-un actuator

cu piston actionat pneumatic, un con de control si un corp de
supapd cu scaun in unghi cu 2/2 cai. Utilizeaza gaze neutre sau
aer (medii de control) pentru a controla fluxul de apa, alcool, ulei,
carburant, lichid hidraulic, solutie salina, lesie, solvent organic si
abur (medii de curgere). Admisia curgerii se afla intotdeauna sub
scaun. Functionarea supapei de control cu scaun in unghi tipul
2702 este posibild doar in combinatie cu o unitate de comanda.

Capac actuator

Porturi de aer de comanda i

Corp actuator

Orificiu de evacuare
Corp cu scaun in unghi

Conexiune port — 4

Fig. 1:  Supapd de control cu scaun in unghi tip 2702, structurd

si descriere

MAN_1000748655 RO Version: -Status: RL (released | freigegeben) printed: 06.10.2026

5.2 Zona de aplicare desemnata

Respectati intervalul maxim de presiune conform
etichetei de tip.

» Gaze neutre si lichide pana la 16 bar
o Abur pana la 10 bar absolut/180 °C
* Medii agresive

5.3 Proprietati

« Instalarea directd a dispozitivului de pozitionare tipurile 8692,
8694 sau a controlerului de proces tip 8693.

 Etanseitate ridicatd prin presgarnituri autoreglabile.

» Valori mari de debit datorita corpului de supapa aerodinamic.

« inlocuire simpla si rapida a conului de control.

» Actuatorul poate fi rotit infinit pana la 360°.

5.3.1 Caracteristici tehnice
» Caracteristica: caracteristica de curgere modificata, de tip
egal-procentual.

« Raport teoretic de reglare (Kvy/Kv,) 50:1; alternativ, pot fi
realizate si alte rapoarte de reglare.

5.3.2

Supapa de control cu scaun Tn unghi este disponibild pentru
urmatoarele dimensiuni de actuator: 80 mm, @ 100 mm si
2 125 mm.

Marimile actuatorului
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FLUID CONTROL SYSTEMS

Tip 2702
Descrierea produsului

5.3.3  Optiuni

Functionarea supapei de control cu scaun in unghi tipul 2702 este
posibild doar in combinatie cu o unitate de comanda. Unitatile de
comanda posibile sunt:

« Dispozitiv de pozitionare tipurile 8692, 8693, controler de proces
« Dispozitiv de pozitionare tip 8694 TopControl Basic
 Dispozitiv de pozitionare tip 8635 SideControl

e Tipurile 8792, 8793 SideControl versiune Remote

5.4 Functie
Scaunul supapei este intotdeauna inchis contra sensului de
curgere a mediului.

Forta arcului (CFA) sau presiunea pilot pneumatica (CFB si CFI)
genereaza forta de inchidere asupra conului de control. Forta este
transmisa printr-o tija care este conectata la pistonul actuatorului.

5.4.1

Functie de comanda A (CFA)
Normal inchisa prin actiunea arcului

Functii de comanda (CF)

Functie de comanda B (CFB)
Normal deschisa prin actiunea arcului

L 1A

e LT

5.4.2  Directia de curgere sub scaun

In functie de versiune, supapa se inchide contra sensului de curgere
a mediului prin forta arcului (functie de comanda A, CFA) sau cu
presiune pilot (functie de comanda B sau |, CFB sau CFl).

Deoarece presiunea mediului se afla sub conul de control,
aceasta presiune contribuie la deschiderea supapei.

A AVERTISMENT!

Mediul poate fi evacuat daca presiunea pilot minima este prea
mica sau presiunea mediului este prea mare.

Daca presiunea pilot minima este prea mica pentru CFB sau
daca presiunea admisd a mediului este depasita, pot aparea
scurgeri.

» Respectati presiunea pilot minima.
» Nu depasiti presiunea mediului.




Tip 2702
Date tehnice

FLUID CONTROL SYSTEMS

6 DATE TEHNICE

6.1 Conformitate

Dispozitivul este conform cu Directivele UE, in conformitate cu
Declaratia de conformitate UE (daca este cazul).

6.2 Standarde

Standardele aplicate, care confirmd conformitatea cu Directivele
UE, pot fi gasite in certificatul de examinare de tip UE si/sau in
Declaratia de conformitate UE (daca este cazul).

6.3 Eticheta de tip

Directia de curgere " Orificiu, marime actuator

[ Materialul de etansare

Functia de comanda

Fow1—2| | Materialul
2702 A 150 PTFE VA | corpului

G1/2 Pmed 16 bar
Pilot 5,5-7 bar
O

: ce
00165569 WXL
L

Presiune medie

Presiunea pilot Numar de identificare

Fig. 2:  Descrierea etichetei de tip (exemplu)

6.4 Conditii de functionare
6.4.1 Intervale de temperatura
Marime | Material | Temperatura mediului [°C] | Temperatura
actuator | actuator ambianta
[mm] Garnitura Garnitura [°C]
de etansare | de etansare
scaun scaun
Otel-otel PTFE-otel
80-125 PA -10...+180 -10...+130 -10...+60
Tab. 1: Intervale de temperaturd

Daca se utilizeaza o supapa-pilot sau o unitate de comanda,
respectati intervalul sdu de temperatura.

6.4.2

Mediu de control

in combinatie cu unititi de comanda pneumatice (dispozitiv
de pozitionare sau controlere de proces) trebuie utilizat aer de
comanda conform DIN ISO 8573-1:

« Clasa 3 (pentru continut de apd)
« Clasa 5 (pentru continutul de praf si ulei).

Specificatia este descrisa detaliat in instructiunile de
utilizare pentru dispozitivul de pozitionare/controlerul de
proces respectiv, in capitolul intitulat Date tehnice.
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burkert e
FLUID CONTROL SYSTEMS Date tehnice
6.4.3 Intervale de presiune 6.5 Valori si caracteristici de curgere
Presiune pilot maxima pentru supape fara unitate de comanda Valori de debit pentru orificiul 15
pneumatica
Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h]
Presiune pilot maxima admisa 5 023 60 29
5,5...7 bar 10 0,24 70 3,5
Tab. 2:  Presiune pilot pentru supape fard unitate de comanda 20 026 30 40
pneumatica . :
30 0,35 90 4,3
Respectati intervalul maxim de presiune conform eti- 40 0,7 100 45
chetei de tip. 50 185

Tab. 4: Valori de debit pentru orificiul 15

Presiune maxima de functionare

5,0
Marime Orificiu Presiunea de 45 T
actuator [mm] corp supapa functionare 0 1
2 80 15 0...16 bar 35 »
2 80 20 0...16 bar T 30 /
2 80 25 0...16 bar £ 25
X 20
280 32 0...15 bar - /
0100 40 0..12,5 bar o
2100 50 0..7,2 bar 05 L
Tab. 3: Presiune de functionare 0,0 «
’ ' Cursa %
0 20 40 60 80 100

Fig. 3:  Caracteristici de curgere pentru orificiul 15
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FLUID CONTROL

SYSTEMS

Valori de debit pentru orificiul 20

Valori de debit pentru orificiul 25

Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [m?/h] Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h]
5 0,3 60 6,6 5 0,39 60 10,5
10 0,33 70 75 10 0,41 70 12,2
20 0,42 80 8,2 20 0,6 80 13,5
30 0,7 90 8,6 30 1,25 90 14,2
40 2,85 100 9,0 40 45 100 15,0
50 5,3 50 8,5
Tab. 5: Valori de debit pentru orificiul 20 Tab. 6: Valori de debit pentru orificiul 25
10 16
9 L1 14 //
® d ol 12
7 //
6 A // . 10
£ b <
E 5 E 8 /
2 4 < g
) /| /
4
2
1 Lol 3
0 Cursa % 0 Cursd %
0 20 40 60 80 100 0 20 40 80 80 100
Fig. 4:  Caracteristici de curgere pentru orificiul 20 Fig. 5:  Caracteristici de curgere pentru orificiul 25

1"
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Tip 2702
Date tehnice

Valori de debit pentru orificiul 32 Valori de debit pentru orificiul 40

Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h]
5 0,55 60 13,8 5 0,65 60 25,0
10 0,65 70 16,5 10 0,85 70 27,0
20 0,95 80 18,8 20 1,5 80 30,0
30 1,5 90 21,0 30 5,0 90 33,0
40 40 100 23,0 40 14,0 100 35,0
50 9,3 50 20,0
Tab. 7:  Valori de debit pentru orificiul 32 Tab. 8: Valori de debit pentru orificiul 40
25 40
A 35
20 LT //
// 30 »
o ad
=15 =" 7
£ /! E 5
2 0 2 /!
/ 15 /
5 10
/ /
4’// ® é
— v
0 Cursa % 0 oo Curss %
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Fig. 6: Caracteristici de curgere pentru orificiul 32 Fig. 7: Caracteristici de curgere pentru orificiul 40
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FLUID CONTROL SYSTEMS

Valori de debit pentru orificiul 50

Cursa [%] | Valoare Kv [m3/h] | Cursa [%] | Valoare Kv [mé/h]
5 1,0 60 34,0
10 1,3 70 41,0
20 2,0 80 45,0
30 5,0 90 49,0
40 16,0 100 53,0
50 27,0
Tab. 9: Valori de debit pentru orificiul 50
60
50 =
/0/
40 Pt
= P
g p%
S0
<
20
o /
e
T
0 L= Curs3 %
0 20 40 60 80 100
Fig. 8:  Caracteristici de curgere pentru orificiul 50

6.6 Date tehnice generale
Materiale
Corp supapa 316L
Actuator PA Poliamida (PPS la cerere)

Medii
Mediu de control

Medii de curgere

Functia de comanda
Marimi actuator
Racorduri

Pozitie de instalare

Grad de protectie

gaze neutre, aer

apa, alcool, carburant, lichide hidraulice,
solutii saline, lesii, solventi organici
vedeti capitolul “5.4.1”

2 80 mm, @ 100 mm, @ 125 mm

port filetat: G, NPT, Rc

racord sudat: in conformitate cu

EN ISO 1127 (ISO 4200), DIN 11850 R2
alte racorduri la cerere

orice pozitie, de preferat cu actuatorul
orientat in sus

IP67 in conformitate cu IEC 529/
EN 60529
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Tip 2702
Instalare

7 INSTALARE

A PERICOL!

Pericol - presiune ridicata in echipament.

» inainte de a desface conductele si supapele, decuplati
presiunea si depresurizati conductele.

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporala din cauza instalarii
necorespunzatoare.

» Instalarea poate fi efectuata doar de tehnicieni autorizati si
cu uneltele adecvate.

Pericol de vatamare corporala din cauza activarii accidentale
a sistemului si a repornirii necontrolate.

» Asigurati sistemul impotriva activarii accidentale.

» Dupa asamblare, asigurati o repornire controlata.

Risc de vatamare corporala din componentelor mobile din
dispozitiv.

» Nu introduceti mana in deschideri.

7.1 inainte de instalare

Pozitia de instalare: oricare, de preferat cu actuatorul in pozitie

verticala.

« inainte de racordarea supapei, asigurati-va ca toate
conductele sunt la acelasi nivel.

« Asigurati-va ca directia de curgere este corecta (directia de
curgere intotdeauna sub scaun).

 Curatati conductele.

Dispozitive cu corp sudat

NOTA!

Pentru supape cu unitate de comanda instalata:

Cand sudati corpul supapei ih conductd, unitatea de comanda
nu trebuie instalata.

» Scoateti unitatea de comanda de pe actuator, conform
descrierii de mai jos.

7.2 indepértarea unititii de comanda de pe
actuator

—> Prindeti corpul supapei intr-un dispozitiv de fixare.

—> Deconectati racordul pneumatic dintre dispozitivul de
pozitionare si actuator.

—> Slabiti suruburile de fixare (2x).
—> Scoateti unitatea de comanda in sus.

Suruburi de Unitate de
fixare (2x) comanda
Racordare

pneumatica

Actuator

Fig. 9:  Scoateti unitatea de comandéa
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FLUID CONTROL SYSTEMS

7.3 Demontarea actuatorului de pe corpul
supapei
NOTA!

__________________________________________________________________________________|
Deteriorarea garniturii scaunului sau a conturului scaunului.

» La demontarea actuatorului, asigurati-va ca supapa este
deschisa.

Port de aer de

comanda superior Actuator

Port de aer de
comanda inferior Hexagon
Niplu

Corp supapa

Fig. 10: Demontarea actuatorului de pe corpul supapei

—> Pentru functia de comanda A, presurizati portul de aer de
comanda cu aer comprimat (6 bar): supapa se deschide.
Functia de comanda B: supapa este deja deschisa.

— Folosind o cheie fixa potrivitd, tineti contra pe suprafata
pentru cheie a conductei.

—> Desurubati actuatorul de pe corpul supapei.
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7.4 Instalarea corpului supapei

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporala din cauza instalarii
necorespunzatoare.

» Instalarea poate fi efectuatd doar de tehnicieni autorizati.
» Instalarea poate fi efectuata cu uneltele adecvate.

Filtru de impuritati pentru dispozitive cu autorizare conform
DIN EN 161

Conform DIN EN 161 ,Supape de inchidere automata pentru
arzatoare de gaz si aparate pe gaz”, un filtru de impuritati trebuie
montat in amonte de supapa si trebuie sa impiedice patrunderea
unui calibru-tampon de 1 mm.

—> Daca autorizatia se aplica si corpurilor din otel inoxidabil,
acelasi tip de filtru de impuritati trebuie montat in amonte de
supapa de control cu scaun in unghi.

Corpuri sudate
—> Sudati corpul supapei in sistemul de conducte.

Cand sudati corpul supapei in conducta, unitatea de
comanda nu trebuie instalata.

Alte versiuni ale corpului
—> Racordati corpul la conducta.
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7.5 Instalarea actuatorului Orificiu corp Cuplu de strangere [Nm]
supapa
15 45+3
Garnitura de 20 50«3
etansare din grafit
25 60+3
. 32
65+3
Fig. 11:  Garnitura de etansare din grafit 40
—> Verifica';iAgarnit'u'ra de etansare din grafit si, daca este 50 70+3
necesar, inlocuiti-o.
AVERTISMENT! 6s - 100::3 - ——
Tab. 10: Cupluri de strangere ale corpului supapei/niplurilor
Pericol daca se folosesc lubrifianti necorespunzatori. A "
Lubrifiantul nepotrivit poate contamina mediul. Exista risc de 7.6 Instalarea unitatii de comanda
explozie in aplicatiile cu oxigen!

—> Desurubati elementul de ghidare de pe actuator (daca
» Pentru aplicatii specifice, de exemplu, oxigen sau aplicatii exista).
de analizd, utilizati numai lubrifianti autorizati in mod

corespunzator.
& éi Element de ghidare

—> Ungeti filetul niplului Tnainte de a reinstala actuatorul Prelunditor de tii
(de exemplu, cu pasta Klliber UH1 96-402 de la Kliber). relungitor de tija

NOTA!
|

Deteriorarea garniturii scaunului sau a conturului scaunului!
> La instalarea actuatorului, asigurati-va ca supapa este deschisa.

Actuator

—> Pentru functia de comanda A, presurizati portul de aer de
comanda cu aer comprimat (6 bar): supapa se deschide
— Tnsurubati actuatorul in corpul supapei. Respectati cuplul de
stréngere “Tab. 10”.
00748 RO

Fig. 12: Desurubati elementul de ghidare

d | freigegeben) printed: 06.10.2026




Tip 2702
Instalare

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

—> Tndepérta'gi inelul intermediar (daca exista).

—> Apadsati garnitura inelara in jos in capacul actuatorului.

—> Mdrimea de actuator 125: indepadrtati prelungitorul de tija
existent si inlocuiti-I cu unul nou. Pentru aceasta, aplicati
putina vopsea de blocare a suruburilor (Loctite 290) in
orificiul filetat al prelungitorului de tija.

— Insurubati elementul de ghidare in capacul actuatorului
folosind o cheie-furca (ax @: 3 mm, spatiu ax: 23,5 mm).
Cuplu de strangere: 8,0 Nm.

— Pentru a fixa tija de comutatie, aplicati putina vopsea de
blocare a suruburilor (Loctite 290) pe filetul tijei de comutatie.

— insurubati tija de comutatie pe prelungitorul de tija. Pentru
aceasta, existd o fantd pe partea superioara (cuplu maxim: 1 Nm).

—> Tmpingejti discul de pozitie pe tija de comutatie pana cénd se
fixeaza.

Disc de pozitie

l Tija de comutatie
Element de ghidare
Garniturd inelara

Piesa din plastic a
tijei de comutatie

Tija (actuator)

Fig. 13: Instalarea tijei de comutatie

—> Tmpingejti unitatea de comanda pe actuator. Discul de pozitie
trebuie aliniat astfel incat sa fie introdus in sina de ghidare a
unitatii de comanda.

NOTA!

Placa de circuite imprimate deteriorata sau defectiune.

» Asigurati-va ca suportul discului de pozitie este asezat plan
pe sina de ghidare.

Sind de ghidare

Suport
disc de
pozitie

Fig. 14: Alinierea discului de pozitie

—> Apdsati unitatea de comanda pana la capat, cat permite
actuatorul, si rotiti-1 in pozitia dorita.

NOTA!
|

Un cuplu prea mare la insurubarea surubului de fixare nu
asigura clasa de protectie IP65/IP67.

» Suruburile de fixare pot fi stranse doar la un cuplu maxim de
1,5 Nm.

—> Atasati unitatea de comanda la actuator folosind cele doud
suruburi de fixare laterale. Cuplu de strangere: 1,5 Nm.

— Insurubati conectorii de furtun cu mufa pe unitatea de comand&
si pe actuator.

— Realizati racordul pneumatic dintre unitatea de comanda si
actuator.
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7.7 Rotirea modulului actuatorului

Pozitia conexiunilor poate fi aliniatad continuu prin rotirea modulului
actuatorului (unitate de comanda si actuator) la 360°.

Doar intregul modul al actuatorului poate fi rotit. Unitatea
de comanda nu poate fi rotita independent fatd de actuator.

Modul
actuator

Port superior aer de
comanda

Port inferior aer de
comanda

Fig. 15:  Rotirea modulului actuatorului

NOTA!

__________________________________________________________________________________|
Deteriorarea garniturii scaunului sau a conturului scaunului.

» La demontarea modulului actuatorului, asigurati-va ca supapa
este deschisa.

—> Prindeti corpul supapei intr-un dispozitiv de fixare (se aplica
doar supapelor care nu au fost incé instalate).

— Pentru functia de comanda A, presurizati portul de aer de
comanda cu aer comprimat (6 bar): supapa se deschide.

MADN 0007486 RO ersion: - R e

—> Folosind o cheie fixa potrivitd, tineti contra pe suprafata
pentru cheie a conductei.

—> Asezati o cheie fixa potrivitd pe hexagonul actuatorului.

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporald din cauza evacuarii mediului si a
presiunii.

Daca directia de rotatie este gresita, interfata corpului se poate
desprinde.

» Rotiti modulul actuatorului doar in directia specificata.

— Rotiti modulul actuatorului in sens invers acelor de ceasornic
(privit de jos) pentru a aduce modulul actuatorului in pozitia
necesara.
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7.8 Rotirea unitatii de comanda

Tn cazul in care cablurile sau furtunurile de racordare nu pot
fi montate corespunzator dupa instalarea supapei de proces,
unitatea de comanda poate fi rotitd in raport cu actuatorul.

Suruburi de fixare

(2x) Unitate de

comanda

Racordare pneumatica

Actuator

Fig. 16: Rotirea unitdtii de comandéa

— Slabiti racordul pneumatic dintre unitatea de comanda si
actuator.

—> Slabiti suruburile de fixare (cheie imbus marimea SW3).
— Rotiti unitatea de comanda in pozitia necesara.
NOTA!

__________________________________________________________________________________|
Un cuplu prea mare la insurubarea surubului de fixare nu
asigura clasa de protectie IP65/IP67.

» Suruburile de fixare pot fi stranse doar la un cuplu maxim de
1,5 Nm.

MAN_1000748655 RO Version: -Status: RL (released | freigegeben) printed

—> Strangeti suruburile de fixare doar manual (cuplu maxim: 1,5 Nm).
—> Reconectati racordurile pneumatice dintre unitatea de
comanda si actuator.

7.9 Racordare pneumatica

A PERICOL!

Pericol - presiune ridicata in echipament.
» Inainte de a desface conductele si supapele, decuplati presi-
unea si depresurizati conductele.

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporala cauzata de furtunurile de
racordare inadecvate.

» Utilizati doar furtunuri autorizate pentru intervalul de presi-
une si temperatura indicat.

» Respectati specificatiile din fisa tehnica a producatorilor de
furtunuri.

Racordarea pneumatica a supapei de control cu scaun
in unghi poate fi realizata doar impreuna cu unitatea de
comanda corespunzatoare.

7.9.1

—> Conectati mediul de control la portul de aer de comanda (1)
(3-7 bar; aer de instrumentatie, fara ulei, apa si praf).

— Fixati conducta de evacuare sau un amortizor de zgomot
la portul de aer de evacuare (3) si, daca este disponibil, la
portul de aer de evacuare (3.1).

Racordarea mediului de control

- 06.10.2026
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Port de aer de

evacuare

Port de aer de

comanda

Port suplimentar de aer de
evacuare doar cu sistem de
control actionat prin pilot
pentru debit mare de aer
(marime actuator ¢ 130)

Fig. 17: Racordare pneumatica
Daca este utilizat intr-un mediu agresiv, recomandam
ghidarea tuturor racordurilor pneumatice libere intr-o
atmosfera neutra cu ajutorul unui furtun pneumatic.

Furtun de aer de control:

Se pot folosi furtunuri de aer de comanda cu dimensiunile 6/4
mm sau 1/4".

Optional, este posibil un port de aer de comanda prin filetul G1/8.

7.10 Punere in functiune
Dupa instalarea dispozitivului, rulati functia X. TUNE. Aceasta
functie preseteaza parametrii de control.

Descrierea se gaseste in instructiunile de utilizare pentru
unitatea de comanda.

8 DEMONTARE

A PERICOL!

Pericol - presiune ridicata in echipament.

» inainte de a desface conductele si supapele, decuplati
presiunea si depresurizati conductele.

—> Desfaceti racordul pneumatic.
—> Scoateti dispozitivul.

9 UNITATE DE COMANDA ELECTRICA

Supapa tipul 2702 poate fi combinata cu urmatoarele unitati de
comanda:

« Dispozitiv de pozitionare tip 8692
« Dispozitiv de pozitionare tip 8694
 Dispozitiv de pozitionare tip 8635
« Controler de proces tip 8693
e Tip 8792 SideControl
e Tip 8793 SideControl

Conexiunea electrica a supapei-pilot sau a unitatii de
comandd este descrisa in instructiunile de utilizare
aferente pentru supapa-pilot/unitatea de comanda.
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10 INTRETINERE, CURATARE

A PERICOL!

Pericol - presiune ridicata in echipament.

» Inainte de a desface conductele si supapele, decuplati
presiunea si depresurizati conductele.

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporala din cauza intretinerii
necorespunzatoare.

» Intretinerea poate fi efectuats doar de tehnicieni autorizati.
» in timpul lucrarilor de intretinere utilizati numai unelte adecvate.

10.1 Lucrare de intretinere

Actuator:

Actuatorul supapei de control cu scaun in unghi nu necesita
intretinere, cu conditia sa fie utilizat conform acestor instructiuni
de utilizare.
Piese de uzura ale supapei de control cu scaun in unghi:
Piese supuse uzurii naturale:
» Garniturile de etansare
« Conul de control
—> Daca apar scurgeri, inlocuiti piesa de uzura respectiva cu
o piesa de schimb adecvata.

inloﬁcuirea pieselor de uzura este descrisa in capitolul
“11 Inlocuirea setului conului de control”.
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Inspectie vizuala:

Efectuati inspectii vizuale regulate in functie de conditiile de
aplicare:

— Verificati racordurile mediilor pentru scurgeri.
— Verificati orificiul de evacuare de pe teava pentru scurgeri.

Orificiu de evacuare

Fig. 18: Orificiu de evacuare

10.11

Pentru curatarea exteriorului se pot folosi agenti de curatare
disponibili in comert.

Curatare

NOTA!
|

Evitati provocarea daunelor cu agenti de curatare.

» Tnainte de curétare, verificati compatibilitatea agentilor de
curatare cu materialele corpului si garniturile de etansare.

romana 21



burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Tip 2702
nlocuirea setului conului de control

1 INLOCUIREA SETULUI CONULUI DE
CONTROL

Setul conului de control consta in

¢ Conul de control « Diblu
¢ Garniturd de etansare din grafit e Lubrifiant

Pentru a inlocui setul conului de control, mai inti scoateti
actuatorul de pe corpul supapei.

11.1 indepartarea actuatorului de pe corpul
supapei

A PERICOL!

Pericol - presiune ridicata in echipament.

» inainte de a desface conductele si supapele, decuplati presi-
unea si depresurizati conductele.

A AVERTISMENT!

Risc de vatamare corporald daca se utilizeaza unelte gresite.

» Pentru a scoate actuatorul de pe corpul supapei, utilizati
o cheie fixa, niciodata o cheie pentru tevi.

—> Prindeti corpul supapei intr-un dispozitiv de fixare (se aplica
doar supapelor care nu au fost incé instalate).

NOTA!
|

Deteriorarea garniturii scaunului sau a conturului scaunului.
» La demontarea actuatorului, asigurati-va ca supapa este
deschisa.

—> Pentru functia de comanda A, presurizati portul de aer de
comanda cu aer comprimat (6 bar): supapa se deschide.
Functia de comanda B: supapa este deja deschisa.

—> Folosind o cheie fixa potrivitd, tineti contra pe suprafata
pentru cheie a conductei.

—> Desurubati actuatorul de pe corpul supapei.
11.2 inlocuirea setului conului de control

J

——— Garniturd de H
etansare din grafit _\L

- Tija

d <= o —%

! )
\_
Conul de control r

—

Fig. 19: Inlocuirea setului conului de control
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NOTA!

__________________________________________________________________________________|
Informatii pentru functionarea fara probleme si sigura
a dispozitivului.
Fata de etansare a conului de control nu trebuie sa fie
deteriorata.

—> Scoateti diblul folosind o preducea potrivita.
Preducea @ 4 mm, pentru diametrul tijei de 10 mm
Preducea @ 5 mm, pentru diametrul tijei de 14 mm

—> Scoateti conul de control.

—> Asezati noul con de control pe tija.

— Aliniati orificiile din conul de control si tija.

—> Sprijiniti conul de control pe partea cilindrica folosind o
prisma sau ceva similar.

—> Montati diblul si bateti-l usor cu un ciocan.

— Pozitionati diblul in centrul axei tijei.

11.3 Instalarea actuatorului (cu unitatea de
comanda) pe corpul supapei

— Verificati garnitura de etansare din grafit si, daca este
necesar, inlocuiti-o.

A AVERTISMENT!

Pericol daca se folosesc lubrifianti necorespunzatori.

Lubrifiantul nepotrivit poate contamina mediul. Exista risc de

explozie in aplicatiile cu oxigen!

» Pentru aplicatii specifice, de exemplu, oxigen sau aplica-
tii de analiza, utilizati numai lubrifianti autorizati in mod
corespunzator.
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NOTA!

__________________________________________________________________________________|
Deteriorarea garniturii scaunului sau a conturului scaunului.

» La instalarea actuatorului, asigurati-va ca supapa este
deschisa.

—> Pentru functia de comanda A, presurizati portul de aer de
comanda cu aer comprimat (6 bar): supapa se deschide.
Functia de comanda B: supapa este deja deschisa.

— Insurubati actuatorul in corpul supapei. Respectati cuplul de
stréngere “Tab. 11".

Orificiu Cupluri de strangere [Nm]
corp supapa
15 45+3
20 503
25 60+3
32
65+3
40
50 70+£3

Tab. 11: Cupluri de stréngere ale corpului supapei/niplurilor
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12 DEFECTIUNI

este etansa

de etansare si scaunul
supapei

Defectiune Cauza Masura de remediere
Actuatorul Port de aer de comanda | CFA: racordati portul de
nucomutd | interschimbat aer de comanda inferior
CFB: racordati portul de
aer de comanda superior
Presiune pilot prea mica | vedeti specificatiile de
Presiunea mediului prea | Presiune de pe eticheta
mare de tip
Directie de curgere Vedeti sdgeata de
inversata directie de pe corp
Supapa nu Murdarie intre garnitura | Instalarea filtrului de

impuritati

Garnitura de etansare a
scaunului este uzata

Instalarea unui nou con
de control

Directie de curgere
inversata

Vedeti sdgeata de
directie de pe corp

Presiunea mediului prea
mare

Presiune pilot prea mica

Vedeti specificatiile de
presiune de pe eticheta
de tip

Supapa
prezinta
scurgeri la
orificiul de
evacuare

Presgarnitura uzata

inlocuirea presgarniturii

Tab. 12: Defectiuni

13 PIESE DE SCHIMB

A PRECAUTIE!

Risc de vatamare corporala si/sau daune din cauza pieselor

incorecte.

Accesoriile si piesele de schimb nepotrivite pot provoca

vatamari corporale si deteriorarea dispozitivului si a zonei

inconjuratoare.

» Utilizati numai accesorii originale si piese de schimb originale
de la Birkert.

13.1 Seturi de piese de schimb

Seturi de piese de schimb pentru supapa de control cu scaun in
unghi tip 2702:
o Setul conului de control
consta in conul de control, diblu, garniturd de etansare din
grafit si lubrifiant.

Set con de control

Orificiu Marime Numar comanda
actuator Otel-otel PTFE-otel
15 @ 80 170 322 170 315
20 & 80 170 323 170 316
25 & 80 170 324 170 318
32 & 80 170 325 170 319
40 @100 170 326 170 320
50 @100 170 327 170 321

Tab. 13: Set con de control
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14 TRANSPORT, DEPOZITARE, MEDIU

NOTA!

Daune in timpul transportului.

Echipamentele protejate necorespunzator pot fi deteriorate in
timpul transportului.

« In timpul transportului, protejati dispozitivul impotriva
umezelii si murdariei Th ambalaje rezistente la socuri.

« Evitati depasirea sau scaderea temperaturii sub temperatura
de depozitare admisa.

Depozitarea incorecta poate deteriora dispozitivul.
» Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si fara praf.
o Temperatura de depozitare —10...+60 °C.

Deteriorarea mediului inconjurator cauzata de componentele
dispozitivului contaminate cu medii.

« Eliminati dispozitivul si ambalajul intr-un mod ecologic.

» Respectati reglementarile aplicabile privind eliminarea ca
deseu si mediul inconjurator.
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